NYLON/BRASS DRIFT PUNCH - BROWNELLS 0.165" REMINGTON
SHOTGUN NON-MARRING NYLON DRIFT PUNCH

6 Indispensable Mar-Proof Punches

Great combination punch for gunsmith, machinist and toolmaker. Hi-impact steel
handle with knurled grip for easy holding and accurate control. Built to withstand
maximum impact with a minimum of distortion. Interchangeable and replaceable
tips are available in: 5/16" Nylon with steel reinforcing pin to prevent bending or
breakage while giving completely mar-free punching action; Brass in various
diameters for a harder-than-nylon but softer-than-steel impact where slight
discoloration is acceptable. Aluminum in two diamters for harder-than-nylon but
softer-than-steel impact where slight discoloration is acceptable.

Remington shotgun punch tip which is .165" diameter Nylon tip without steel pin
which is non-marring used for removing trigger plate pins from 870, 1100 and
1187. Single replaceable non-marring nylon punch with .165 diameter used for
removing trigger plate pins from 870, 1100 and 1187. Supplied as: Basic Set with
two 5/16" diameter tips (one Nylon, one Brass) and one Handle. 4-Way Set
includes four Handles, one 5/16" Nylon Tip; plus one each, 3/16", %" and 5/16"
diameter Brass Tips. 6-Way Set adds %" and 5/16" diameter, Aluminum Tips and
2 more handles to the 4-Way Set.

Attributes

Name: BROWNELLS 0.165" REMINGTON SHOTGUN NON-MARRING NYLON DRIFT PUNCH
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080001224

Mfr. No.:

Make: -

Material: Nylon

Model: -

Size: .165

Style: -

Delivery weight: 0.045kg
UPC: 050806007727

Item details

Made in USA
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NYLON/BRASS DRIFT PUNCH
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fir den NYLON/BRASS DRIFT PUNCH von BROWNELLS entschieden hast. Dieses Produkt ist

fur Gunsmiths, Maschinenbauer und Werkzeugmacher konzipiert. Es ist wichtig, die in diesem Leitfaden
aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen immer sorgféltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
den Punch verwendest.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die richtige Spitze fir die jeweilige Aufgabe, um Schaden am Werkstiick zu vermeiden und eine
optimale Leistung sicherzustellen.

* Vermeide UbermaRige Kraft beim Schlagen des Punches, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass der Punch wahrend der Verwendung sicher gehalten wird, um ein Verrutschen zu
vermeiden.

® Verwende den Punch nicht auf Materialien, die Uber die vorgesehene Anwendung hinausgehen.

® Bewahre den Punch an einem sicheren Ort auf, wenn du ihn nicht verwendest, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Auswahl der Spitze: Wahle die geeignete Spitze basierend auf dem Material und der Anwendung.
Verfugbare Spitzen sind:

® 5/16" Nylonspitze mit Stahlverstarkung

® MessingSpitzen in verschiedenen Durchmessern
®  AluminiumSpitzen in zwei Durchmessern

2. Befestigung der Spitze:

® Stelle sicher, dass der Griff sicher an der ausgewahlten Spitze befestigt ist.
* Uberprife, ob die Spitze korrekt sitzt und vor der Verwendung verriegelt ist.

3. Verwendung des Punches:

® Positioniere den Punch auf dem Zielbereich des Werkstucks.

® Halte den Punch mit einer Hand am Giriff fest.

® Verwende einen Hammer, um das Ende des Punches sanft und gleichm&Rig zu schlagen.

®* Vermeide UbermaRige Kraft; wenn der Punch nicht eindringt, bewerte die Anwendung erneut.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige den Punch und die Spitzen, um Schmutz oder Riickstédnde zu entfernen.
® Bewabhre den Punch in einem Schutzgehéuse auf, um Beschéadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill. Informiere dich bei den lokalen Abfallbehérden tber die

richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken zum Produkt wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktstellen des Herstellers.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereit hast, um eine effiziente
Unterstutzung zu erhalten.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen stellst du sicher, dass du eine sichere und effektive Erfahrung
mit dem NYLON/BRASS DRIFT PUNCH machst. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fiir diese Richtlinien und viel
Erfolg bei der Arbeit!






NYLON/BRASS DRIFT PUNCH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the NYLON/BRASS DRIFT PUNCH from BROWNELLS. This product is designed for
gunsmiths, machinists, and toolmakers. It is essential to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free of hazards.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product before each use for any signs of wear or damage.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when using the
punch.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the correct tip for the task at hand to prevent damage to the workpiece and ensure optimal performance.
Avoid using excessive force when striking the punch to prevent injury or damage.

Ensure that the punch is securely held during use to avoid slipping.

Do not use the punch on materials that exceed its intended application.

Store the punch in a safe place when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Tip: Choose the appropriate tip based on the material and application. Available tips include:
® 5/16" Nylon tip with steel reinforcing pin
® Brass tips in various diameters
®  Aluminum tips in two diameters
2. Attaching the Tip:
® Ensure the handle is securely attached to the selected tip.
® Check that the tip is properly seated and locked in place before use.
3. Using the Punch:
® Position the punch on the target area of the workpiece.
® Hold the punch firmly with one hand on the handle.
® Use a hammer to strike the end of the punch gently and evenly.
® Avoid excessive force; if the punch does not penetrate, reassess the application.
4. After Use:
® Clean the punch and tips to remove any debris or residue.
® Store the punch in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check with local waste management authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the appropriate contact points provided by the
manufacturer. Ensure to have the product details and any relevant information ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective experience while using the
NYLON/BRASS DRIFT PUNCH. Thank you for your attention to these guidelines, and happy working!






INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL PUNZON DE
NYLON/LATON

Introduccion

Gracias por elegir el PUNZON DE NYLON/LATON de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para armeros,
magquinistas y fabricantes de herramientas. Es esencial seguir las instrucciones de seguridad descritas en esta guia
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso en busca de signos de desgaste o dafio.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
punzon.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Usa la punta correcta para la tarea que tienes entre manos para evitar dafiar la pieza de trabajo y asegurar un
rendimiento optimo.

Evita usar fuerza excesiva al golpear el punzon para prevenir lesiones o dafios.

Asegurate de que el punzén esté sostenido de manera segura durante el uso para evitar que se deslice.

No uses el punzén en materiales que excedan su aplicacion prevista.

Guarda el punzoén en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando la Punta: Elige la punta adecuada segun el material y la aplicacion. Las puntas disponibles
incluyen:

® Punta de Nylon de 5/16" con pasador de refuerzo de acero

® Puntas de latén en varios diametros
® Puntas de aluminio en dos diametros

2. Adjuntando la Punta:

® Asegurate de que el mango esté firmemente unido a la punta seleccionada.
® Verifica que la punta esté correctamente colocada y bloqueada en su lugar antes de usar.

3. Usando el Punzdn:

® Coloca el punzon en el area objetivo de la pieza de trabajo.

® Sostén el punzon firmemente con una mano en el mango.

® Usa un martillo para golpear el extremo del punzén suavemente y de manera uniforme.
® Evita la fuerza excesiva; si el punzén no penetra, reevalla la aplicacion.

4. Después del Uso:

® |Limpia el punzény las puntas para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Guarda el punzén en un estuche protector para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta con las autoridades locales de gestion de
residuos para conocer los métodos de eliminacién adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud respecto al producto, consulta los puntos de contacto proporcionados por el
fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier informacidn relevante lista para una asistencia

eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, aseguraras una experiencia segura y efectiva al usar el PUNZON DE
NYLON/LATON. jGracias por tu atencion a estas directrices y que disfrutes trabajando!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE POINCON EN
NYLON/LAITON

Introduction

Merci d'avoir choisi le POINCON EN NYLON/LAITON de BROWNELLS. Ce produit est congcu pour les armuriers, les
machinistes et les fabricants d'outils. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide pour
garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de dangers.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation du poingon.

® Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilise I'embout approprié pour la tache a accomplir afin d'éviter d'endommager la piéce a travailler et
d'assurer des performances optimales.

® Evite d'appliquer une force excessive lors du frappement du poingon pour prévenir les blessures ou
dommages.

® Assuretoi que le poingon est maintenu solidement pendant I'utilisation pour éviter qu'il ne glisse.
Ne pas utiliser le poingon sur des matériaux qui dépassent son application prévue.
Range le poingon dans un endroit sOr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection de I'Embout : Choisis I'embout approprié en fonction du matériau et de I'application. Les embouts
disponibles incluent :

®* Embout en Nylon de 5/16" avec goupille en acier

® Embouts en Laiton de différents diameétres
® Embouts en Aluminium en deux diamétres

2. Fixation de I'Embout :

® Assuretoi que le manche est solidement fixé a I'embout sélectionné.
® Vérifie que I'embout est correctement en place et verrouillé avant utilisation.

3. Utilisation du Poincgon :

® Positionne le poingon sur la zone cible de la piéce a travailler.

® Tiens fermement le poingon avec une main sur le manche.

® Utilise un marteau pour frapper doucement et uniformément I'extrémité du poincon.
® Evite la force excessive ; si le poingon ne pénétre pas, réévalue I'application.

4. Aprés Utilisation :

* Nettoie le poingon et les embouts pour enlever tout débris ou résidu.
® Range le poingon dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions de Disposal



® Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers. Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour
les méthodes d'élimination appropri€es.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte les points de contact appropriés fournis par le
fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit et toute information pertinente préte pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu garantiras une expérience sdre et efficace lors de I'utilisation du POINGCON
EN NYLON/LAITON. Merci de préter attention a ces directives, et bon travail !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER PUNZONE A
FLANGIA IN NYLON/OTTONE

Introduzione

Grazie per aver scelto il PUNZONE A FLANGIA IN NYLON/OTTONE di BROWNELLS. Questo prodotto & progettato
per gunsmith, meccanici e fabbri. E essenziale seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di rischi.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso
del punzone.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare la punta corretta per il compito da eseguire per prevenire danni al pezzo di lavoro e garantire
prestazioni ottimali.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante I'impatto del punzone per prevenire infortuni o danni.
Assicurarsi che il punzone sia saldamente tenuto durante l'uso per evitare scivolamenti.

Non utilizzare il punzone su materiali che superano la sua applicazione prevista.

Conservare il punzone in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezione della Punta: Scegliere la punta appropriata in base al materiale e all'applicazione. Le punte
disponibili includono:

® Punta in Nylon da 5/16" con perno di rinforzo in acciaio

® Punte in Ottone in vari diametri
® Punte in Alluminio in due diametri

2. Attacco della Punta:

® Assicurarsi che il manico sia saldamente attaccato alla punta selezionata.
® Controllare che la punta sia correttamente posizionata e bloccata in posizione prima dell'uso.

3. Utilizzo del Punzone:

® Posizionare il punzone nell'area target del pezzo di lavoro.

® Tenere il punzone saldamente con una mano sul manico.

® Utilizzare un martello per colpire delicatamente e uniformemente I'estremita del punzone.
® Evitare forze eccessive; se il punzone non penetra, rivalutare I'applicazione.

4. Dopo I'Uso:

® Pulire il punzone e le punte per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare il punzone in un contenitore protettivo per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di
smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo al prodotto, si prega di fare riferimento ai punti di contatto
appropriati forniti dal produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente pronta
per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un‘esperienza sicura ed efficace durante I'uso del PUNZONE A
FLANGIA IN NYLON/OTTONE. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida e buon lavoro!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
NYLONOWEGO/MOSIEZNEGO WYBIJAKA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor NYLONOWEGO/MOSIEZNEGO WYBIJAKA od BROWNELLS. Produkt ten jest
zaprojektowany dla rusznikarzy, mechanikéw i producentow narzedzi. Wazne jest, aby przestrzegac instrukc;ji
bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od zagrozen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice,
podczas uzywania wybijaka.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzywaj odpowiedniej korncéwki do danego zadania, aby zapobiec uszkodzeniu obrabianego przedmiotu i
zapewni¢ optymalng wydajnosc.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uderzania w wybijak, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.
Upewnij sie, ze wybijak jest pewnie trzymany podczas uzycia, aby unikna¢ poslizgu.

Nie uzywaj wybijaka na materiatach, ktore przekraczajg jego zamierzony zakres zastosowania.
Przechowuj wybijak w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wyboér koncowki: Wybierz odpowiednig koricowke w zaleznosci od materiatu i zastosowania. Dostepne
koncéwki to:

® Koncowka Nylon 5/16" z stalowym wzmocnieniem

® Konhcowki mosiezne w réznych srednicach
® Kohcodwki aluminiowe w dwéch Srednicach

2. Mocowanie koncowki:

® Upewnij sie, ze rgczka jest pewnie przymocowana do wybranej koncowki.
® Sprawdz, czy koricowka jest prawidtowo osadzona i zablokowana na miejscu przed uzyciem.

3. Uzywanie wybijaka:
® Umies¢ wybijak na docelowym obszarze obrabianego przedmiotu.
® Trzymaj wybijak pewnie jedna reka na raczce.
* Uzyj miotka, aby delikatnie i rownomiernie uderzy¢ w koniec wybijaka.
® Unikaj nadmiernej sity; jesli wybijak nie penetruje, ocen ponownie zastosowanie.

4. Po uzyciu:

® Oczys¢ wybijak i koncowki, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj wybijak w ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami zajmujgcymi sie
gospodarka odpadami w celu ustalenia odpowiednich metod utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o zapoznanie sie z odpowiednimi
punktami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta. Upewnij sie, ze masz szczegOty produktu i wszelkie istotne
informacje gotowe, aby uzyskaé efektywna pomoc.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie podczas

korzystania z NYLONOWEGO/MOSIEZNEGO WYBIJAKA. Dziekujemy za uwage na te wytyczne i zyczymy udanej
pracy!



NYLON/BRASS DRIFT PUNCH
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin NYLON/BRASS DRIFT PUNCHin. Tama tuote on suunniteltu asekorjaajille,
koneistajille ja tyokaluntekijoille. On tarkedd noudattaa tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan k&yton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vaaraalueista vapaa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojausvalineistéd (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tuotteen
kayton aikana.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kayta oikeaa karkea tehtavaan estaaksesi vaurioita tydpalaan ja varmistaaksesi optimaalisen suorituskyvyn.
Véalta liiallista voimaa lyddessasi puukkopumppua loukkaantumisen tai vaurioiden estamiseksi.

Varmista, ettd puukkopumppu on tukevasti pidetty kaytén aikana, jotta se ei liiku.

Ala kayta puukkopumppua materiaaleilla, jotka ylittavat sen tarkoitetun sovelluksen.

Sailytd puukkopumppu turvallisessa paikassa, kun sita ei kaytetd, onnettomuuksien estédmiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Karjen valinta: Valitse sopiva karki materiaalin ja sovelluksen mukaan. Saatavilla olevat karjet ovat:

® 5/16" Nylonkéarki terdksisella vahvistuspinnoitteella
® Messinkikarjet eri halkaisijoilla
® Alumiinikarjet kahdessa halkaisijassa

Karjen kiinnittaminen:

® Varmista, ettd kahva on tukevasti kiinnitetty valittuun kérkeen.
® Tarkista, ettd karki on kunnolla paikallaan ja lukittuna ennen kaytt6a.

Puukkopumpun kaytt6:

Aseta puukkopumppu kohdealueelle tyépalan pinnalla.

Pida puukkopumppua tukevasti yhdella kédella kahvasta.

Kayta vasaraa lyédaksesi puukkopumpun paata hellavaraisesti ja tasaisesti.
Valta liiallista voimaa; jos puukkopumppu ei lapaise, arvioi sovellusta uudelleen.

Kayton jalkeen:

® Puhdista puukkopumppu ja karjet poistamalla mahdolliset roskat tai jaamat.
® Sailytd puukkopumppu suojakotelossa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat

havitysmenetelmat.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita tuotteesta, ota yhteys valmistajan tarjoamiin asianmukaisiin
yhteyspisteisiin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina tehokasta apua
varten.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttdessasi NYLON/BRASS
DRIFT PUNCHia. Kiitos, etta kiinnitat huomiota néihin ohjeisiin, ja onnea tydskentelyyn!



NYLON/BRASS DRIFT PUNCH
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt NYLON/BRASS DRIFT PUNCH fran BROWNELLS. Denna produkt &r designad for
vapenmekaniker, maskinister och verktygstillverkare. Det ar viktigt att folja sékerhetsinstruktionerna i denna guide for
att sdkerstélla en saker och effektiv anvédndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid igenom och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent, valbelyst och fritt fran faror.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skador.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du anvander
stansen.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand ratt spets for uppgiften for att forhindra skador pa arbetsstycket och sakerstalla optimal prestanda.
Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du slar pa stansen for att forhindra skador eller skador.

Se till att stansen halls sakert under anvandning for att undvika att den glider.

Anvand inte stansen pa material som overskrider dess avsedda tillampning.

Forvara stansen pa en saker plats nar den inte anvands for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja spets: Vilj den lampliga spetsen baserat pa material och tillampning. Tillgangliga spetsar inkluderar:

® 5/16" nylonspets med stalférstarkande pinne
® Massingsspetsar i olika diametrar
® Aluminiumspetsar i tva diametrar

2. Fasta spetsen:

® Se till att handtaget &r ordentligt fast vid den valda spetsen.
® Kontrollera att spetsen ar korrekt placerad och last pa plats innan anvandning.

3. Anvanda stansen:

® Placera stansen pad malomradet av arbetsstycket.
® Hall stansen stadigt med en hand pa handtaget.
[ ]
[ ]

Anvand en hammare for att sla forsiktigt och jamnt pa stansens ande.
Undvik dverdriven kraft; om stansen inte tranger igenom, bedom tillampningen pa nytt.

4. Efter anvandning:

® Rengor stansen och spetsarna for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara stansen i ett skyddande fodral for att férhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angaende produkten, vanligen hanvisa till de lampliga kontaktpunkterna som
tillhandahalls av tillverkaren. Se till att ha produktens detaljer och relevant information redo for effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer du att sdkerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander NYLON/BRASS DRIFT PUNCH. Tack for din uppmarksamhet p& dessa riktlinjer, och lycka till med arbetet!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO
NYLONOVY/MOSAZNY PRUBOJNIK

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali NYLONOVY/MOSAZNY PRUBOJNIK od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je
uren pro zbrojite, strojniky a vyrobce nastrojl. Je nezbytné dodrZzovat bezpeénostni pokyny uvedené v tomto
prdvodci, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy si prectéte a pochopte pokyny pfed pouzitim produktu.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, dobfe osvétleny a bez nebezpedi.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
prdibojniku.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym tradim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte spravny tip pro dany tkol, abyste predesli poSkozeni pracovniho kusu a zajistili optimalni vykon.
Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi ideru do priibojniku, abyste predesli zran&ni nebo poskozeni.
Zajistéte, aby byl pribojnik b&hem pouZiti pevné drzen, aby se predeslo sklouznuti.

Nepouzivejte priibojnik na materialy, které pfesahuji jeho zamyslenou aplikaci.

Ukladejte pribojnik na bezpeéné misto, kdyZ neni pouzivan, abyste pfedesli nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Vybér tipu: Vyberte vhodny tip na zakladé materialu a aplikace. K dispozici jsou nasledujici tipy:
® Tip z nylonu 5/16" se Zeleznym zpevnovacim kolikem
® Mosazné tipy v rliznych primérech
® Hlinikové tipy ve dvou primérech
Pfipevnéni tipu:
® Zaijistéte, aby byla rukojet’ pevné pfipevnéna k vybranému tipu.
® Zkontrolujte, zda je tip spravné usazen a zajistén na misté pfed pouzitim.
Pouziti prabojniku:

* Umistéte pribojnik na cilovou oblast pracovniho kusu.

® Drzte priibojnik pevné jednou rukou za rukojet.

® Pouzijte kladivo k jemnému a rovnomérnému Gderu do konce prdbojniku.

* Vyvarujte se nadmérné sily; pokud pribojnik nepronika, znovu zhodnotte aplikaci.

Po pouziti:

* Vycistéte prlbojnik a tipy, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.
® UloZte prdbojnik do ochranného pouzdra, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Ufady pro spravu odpadu, jaké jsou

spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu se prosim obratte na pfislusné kontaktni body poskytnuté
vyrobcem. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace pro efektivni
pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyn zajistite bezpedny a efektivni zaZitek pfi pouzivani
NYLONOVEHO/MOSAZNEHO PRUBOJNIKU. D&kujeme vam za pozornost t&émto pokyndim a pfejeme vam
prijemnou préci!



